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Аннотация
«…Гарц, будто бы что-то почувствовал, так как медленно повернул голову. Но

Лила мгновенно исчезла. Я взял себя в руки и постарался придать лицу невозмутимое
выражение.

– Вы как-то назвали меня? – спросил он в этот момент. – Будто бы я слышал слово
«Гарц». А ведь это вовсе не имя, а гора в Саксонии!

– Я обознался! – ответил я и отодвинулся, ощутив легкую угрозу, исходившую от него.
И заметил, что его ноздри дрогнули, а верхняя губа начала приподниматься.
«Сейчас укусит, я снова стану вампиром, смогу вернуться к Ладе и весь этот кошмар

закончится», – мелькнули недостойные мысли…»
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Часть I

Подлинная история поэта Рубиана Гарца
 

Информация из Интернета:
«Рубиан Гарц – малоизвестный поэт XVI века. Родился в Нижней Саксонии. После

неудачной попытки самоубийства в возрасте 18 лет стал считать, что превратился в вампира.
И его творчество приобрело мистические вампирские мотивы. Литературоведы пришли к
мнению, что Гарц – это псевдоним. Настоящая фамилия поэта неизвестна.

Горы Гарц, или Харц (от средневекового немецкого Hart – «горный лес»), располага-
ются на территории земель Нижняя Саксония, Саксония-Анхальт и Тюрингия. Наивысшая
гора Гарца считается с позднего Средневековья самым известным «местом встречи ведьм»
в Европе. Эту гору также описал Гёте в своем «Фаусте».

Почему поэт выбрал именно этот псевдоним, неизвестно».

Отрывки из единственного дошедшего до нас документа, написанного самим
поэтом:

 
История моей любви

 
 

Агнешка
 

Зовут меня Альберт Хольц. Родился я в местечке неподалеку от Гослара, в семье плот-
ника. Но не буду здесь писать о моем детстве, оно было довольно обычным…

У меня в семье из поколения в поколение передается одно предание. Оно гласит, что
все самоубийцы нашего рода непременно превращаются в вампиров. Это происходит из-за
проклятия, которое наложил на нас один из предков.

Это произошло, как рассказала мне прабабушка, еще в IX веке. Один из наших пред-
ков по имени Жерве имел довольно большую семью. Он жил во Франции, в городе Труа,
тогдашней столице Шампани, имел мастерскую по производству витражей и был довольно
зажиточным. Но кто-то словно навел порчу на семью. Два его сына и юная прекрасная дочь
покончили жизнь самоубийством.

Из семейного архива:
«Совершив погребение, Жерве заплатил могильщику и отпустил его. Потом сидел

возле могилы дочери в полном одиночестве, пока не стемнело. Он рыдал, закрыв лицо
руками, затем, затихнув, смотрел на уже осевшие холмики, под которыми покоились два его
сына. Когда взошла луна, Жерве словно помешался. Он вдруг встал, простер руки над моги-
лами и громко произнес: «Да будут прокляты самым страшным проклятием, которое только
возможно, все члены моего рода, которые лишь помыслят уйти из жизни добровольно. Пусть
их тела после совершения этого самого ужасного из смертных грехов, никогда не знают упо-
коения, пусть превратятся они в исчадия ада, бродят по земле в мерзком облике кровососов,
существуют в муках и служат предостережением для всех моих родных по крови. Да будет
так!»
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